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French A: literature – Standard level – Paper 1
Français A : littérature – Niveau moyen – Épreuve 1
Francés A: Literatura – Nivel Medio – Prueba 1

Instructions to candidates

	y Do not open this examination paper until instructed to do so.
	y Write a guided analysis of text 1 or text 2.
	y Use the guiding question or propose an alternative technical or formal aspect of the text to focus 

your analysis.
	y The maximum mark for this examination paper is [20 marks].

Instructions destinées aux candidats

	y N’ouvrez pas cette épreuve avant d’y être autorisé(e).
	y Rédigez une analyse dirigée du texte 1 ou du texte 2.
	y Utilisez la question d’orientation ou proposez une autre manière d’aborder le texte en 

choisissant un aspect technique ou formel sur lequel concentrer votre analyse.
	y Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [20 points].

Instrucciones para los alumnos

	y No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
	y Escriba un análisis guiado del texto 1 o del texto 2.
	y Utilice la pregunta de orientación o proponga otro aspecto técnico o formal del texto en el que 

centrar su análisis.
	y La puntuación máxima para esta prueba de examen es [20 puntos].
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Rédigez une analyse dirigée d’un des textes suivants.

1.	 Dans cet extrait tiré du roman Merci, Grazie, Thank you de Julien Sandrel, Gina (la narratrice) 
consulte Mme Salomé (une voyante).

Mme Salomé observe sa boule de cristal, et son visage est parcouru de tics. L’espace d’un 
instant, je me demande même si elle n’est pas en train de faire une crise cardiaque… Grande, 
blonde, presque glamour dans son jean brut et son pull bleu ample dévoilant ses épaules, 
Mme Salomé ne correspond pas à l’idée que je me faisais d’une diseuse de bonne aventure. 
Pourtant, d’après le petit carré de papier déposé dans ma boîte aux lettres, elle n’en est pas 
moins une « célèbre voyante » qui « par ses résultats, a acquis une réputation mondiale (don de 
naissance – prédictions fiables 100 % garanties – paiement en espèces exclusivement) ». 
J’attends donc son verdict avec fébrilité.

Cela fait près de cinq minutes qu’elle ne dit plus rien. Elle fixe en silence la sphère 
translucide, une main en lévitation au-dessus de l’objet, l’autre caressant le vieux félin famélique 
allongé sur ses jambes. Je la relance gentiment :

— Alors ?
Elle me fait signe de me taire, je baisse les yeux comme une enfant prise en faute. Tout ça 

dure encore quelques instants, puis elle se redresse, plante son regard noir dans le mien et 
s’adresse à moi avec une grande solennité.

— Gina, il y a une bonne et une mauvaise nouvelle.
Je me doutais bien que tout ne serait pas rose. Je lui demande de commencer par la bonne.
— La chance va tourner, vous aurez une grosse rentrée d’argent lorsque vous serez vieille.
— D’accord… mais vieille comment ? J’ai déjà soixante-cinq ans…
— Je ne peux pas vous le dire, je ne vois pas de date. Mais cet argent, c’est une 

certitude absolue.
Je me méfie des certitudes absolues des voyantes, mais j’attends surtout la mauvaise 

nouvelle, maintenant. Elle hésite, se mord la lèvre. Puis elle me lance d’un ton grave :
— La mort viendra frapper à votre porte peu de temps après.
J’éclate de rire, mais elle ne cille pas.
— Vous plaisantez, n’est-ce pas ?
Visage fermé. Mouvements de tête. Elle ne plaisante pas.
— Peu de temps, mais… c’est-à-dire ?
— Je suis désolée, Gina, je n’ai pas accès à des informations plus précises.
Elle est un peu gonflée de me balancer ça comme ça, sans pouvoir en dire plus. Je sors 

de son cabinet à la fois sonnée et incrédule. J’ai toujours suivi les signes, j’ai un penchant pour 
le mystique, mais sans trop y croire non plus. Disons que je suis une croyante modérée. Alors là, 
tout de suite, je suis perdue. Une part de moi répète en boucle que Mme Salomé est un charlatan, 
quand une autre… pousse la porte d’un bureau de tabac et achète un jeu de grattage – ce 
que je n’avais jamais fait auparavant. Je ne gagne rien, évidemment. Peut-être suis-je encore 
trop jeune ?

Cette histoire me travaille toute la nuit, je ne parviens pas à trouver le sommeil, alors le 
lendemain, je décide de retourner chez la voyante, pour tenter d’obtenir ces précisions auxquelles 
elle n’avait pas accès la veille.

À mon arrivée, j’apprends que Mme Salomé est décédée.
Et que j’ai été sa dernière cliente.

Julien Sandrel, Merci, Grazie, Thank you © Editions Calmann-Lévy, 2022.

–	 Commentez l’effet de la voix narrative dans cet extrait.

5

10

15

20

25

30

35

40



– 3 – 2225 – 0086

2.	 Le poème est l’œuvre de l’écrivaine Adélaïde Dufrénoy.

Le besoin d’aimer

Pourquoi depuis un temps, inquiète et rêveuse, 
Suis-je triste au sein des plaisirs ? 
Quand tout sourit à mes désirs, 
Pourquoi ne suis-je pas heureuse ?

Pourquoi ne vois-je plus venir à mon réveil 
La foule des riants mensonges ? 
Pourquoi dans les bras du sommeil 
Ne trouvé-je plus de doux songes ?

Pourquoi, beaux-arts, pourquoi vos charmes souverains 
N’enflamment-ils plus mon délire ? 
Pourquoi mon infidèle lyre* 
S’échappe-t-elle de mes mains ?

Quel est ce poison lent qui pénètre mes veines, 
Et m’abreuve de ses langueurs ? 
Quand mon âme n’a point de peines, 
Pourquoi mes yeux ont-ils des pleurs ?

*	 lyre : instrument de musique à cordes pincées et symbole de l’inspiration et du 
talent poétique

–	 Comment, et à quels effets, la poétesse se sert-elle des contradictions pour exprimer 
ses sentiments ?
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